WISeNeT

CAMARA DE REDE
Guia de consulta rapida

XND-6080/6080V/6080R/6080RV/8080R/8080RV
XNV-6080/6080R/8080R




COMPONENTE

Dado que para cada pais de vendas, os acessorios nao sdo 0s mesmos.

* XND-6080/6080R/8080R

¢ Né&o incluido : Cartao SD
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¢ N&o incluido: Dongle Wi-Fi, adaptador OTG
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Dado que para cada pais de vendas, os acessorios nao sdo 0s mesmos.
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COMPONENTE

Dado que para cada pais de vendas, 0s acessorios néo sdo 0s mesmos.
* XNV-6080/6080R/8080R
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CONFIGURACION DE
CONTRASENA

Al acceder al producto por primera vez, debe registrar
la contrasefia de inicio de sesion.

Cuando aparezca la ventana “Cambiar contrasena”,
introduzca la contrasefa nueva.

Administrator password change

New password

Confirm new password

f the password s 8 to  letters long, then it should be a combination of at least
three types upper/lower case alphabets, numbers and special characters.

I the password s 10 to 15 letters long, then t shouid be a combination of at least
w0 types upper/lower case alphabets, numbers and specal characters

User name should be different from password.

“The following special characters are avallable for use. ~'1@#8%40_-+={i1/
Don't use 4 or more characters consecutive together. (examples : 1234, abcd)
Don't use 4 or more characters repeated. (examples : 1, 1111, a2a)

= Para una nueva contrasefia que tenga entre
8y 9 digitos, debe utilizar por lo menos 3
mayUsculas/ mindsculas, 3 nimeros y 3
caracteres especiales. Para una contrasefia
que tenga entre 10y 15 digitos, debe utilizar
por lo menos 2 de los tipos mencionados.
- Caracteres especiales que se permiten. :
~@#$%NN)_-+=100.7/
Para mayor seguridad, no se recomienda
repetir los mismos caracteres ni entradas
consecutivas de teclado en las contrasefias.

Si ha perdido su contrasefia, puede pulsar el
boton [RESET] para iniciar el producto. Asf
pues, no pierda la contrasefia utilizando un
bloc de notas o memoricela.

INICIO DE SESION

Siempre que acceda a la cdmara, apareceré la
ventana de inicio de sesion.

Introduzca el ID de usuario y la contrasefia para
acceder a la cdmara.

[1) Introduzca “admin” en el cuadro de
entrada <User Name>.

[2) Introduzca la contrasefa en el campo de
entrada <Password>.

[3) Haga clic en [OK].

CONEXAO WI-FI

Configuragéo da camera

[1) Ligue o adaptador OTG (5-pinos) e o
dongle Wi-Fi ao terminal Micro USB.

Configuragéo e Smartphone

[1) Instale o aplicativo Wisenet Installation.

[2] Selecione o SSID da camera apos ligar o
Wi-fi.

[3) Execute o aplicativo Wisenet Installation.

[4) Quando vocé se conecta a camera, 0
video sera ligado. (senha inicial: 4321)
= 0 video sera reproduzido sem estar vocé estar
conectado durante a ligagao inicial.

[5) Vocé pode ajustar o angulo de visualizagao
vendo o video através de seu smartphone.
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A Hanwha Techwin respeita e preserva o meio ambiente em todos os estagios de producéo e toma vérias
medidas para oferecer aos clientes aparelhos mais ecoldgicos.

eco A marca Eco representa a determinacdo da Hanwha Techwin em criar aparelhos ecoldgicos e indica que o
aparelho satisfaz a diretriz RoHS da Unido Européia.

N7,

RoHS compliant

causados pela eliminag&o ndo controlada de lixo, separe-o de outros tipos de lixo € recicle-o de forma
adequada para promover a reutilizagao sustentével de recursos materiais.

0Os usudrios domeésticos devem entrar em contato com o comerciante do qual adquiriram este produto, ou
com o 6rgdo governamental local, para obter detalhes e explicagdes sobre como garantir que este produto
seja reciclado de modo seguro.

0Os usudrios comerciais devem entrar em contato com os respectivos fornecedores e verificar os termos

e condigdes do contrato de compra. O produto ndo pode ser misturado a outros lixos comerciais para
eliminagao

Eliminacéo correta deste produto (Lixo de equipamentos elétricos e eletronicos)

(Aplicavel na Unido Européia e em outros paises europeus com sistemas de coleta seletiva.)

Apresenca desta marca no produto ou na respectiva literatura indica que ele no deve ser eliminado com
outros residuos domésticos no fim da sua vida (itil. Para evitar possiveis danos ao ambiente ou a satide

Eliminac&o correcta das baterias existentes neste produto
(Aplicavel na Unido Europeia e noutros paises europeus com sistemas de recolha de baterias separados.)

Esta marca, apresentada na bateria, manual ou embalagem, indica que as baterias existentes neste produto ndo devem ser eliminadas
juntamente com os residuos domésticos indiferenciados no final do seu periodo de vida (til. Onde existentes, os simbolos quimicos Hg, Cd
ou Pb indicam que a bateria contém merctrio, cadmio ou chumbo acima dos niveis de referéncia indicados na Directiva CE 2006/66. Se as
baterias ndo forem correctamente eliminadas, estas substancias poderao ser prejudiciais para a salide humana ou para o meio ambiente.
Para proteger os recursos naturais e promover a reutilizacdo dos materiais, separe as baterias dos outros tipos de residuos e recicle-as
através do sistema gratuito de recolha local de baterias.




Head Office

6, Pangyo-ro 319 beon-gil, Bundang-gu, Seongnam-si,
Gyeonggi-do, 463-400 Rep. of KOREA

Tel : +82.70.7147.8753 Fax : +82.31.8018.3740
http://hanwha-security.com

Hanwha Techwin America

500 Frank W. Burr Blvd. Suite 43 Teaneck, NJ 07666
Toll Free : +1.877.213.1222 Direct : +1.201.325.6920
Fax:+1.201.373.0124

www.hanwhasecurity.com

Hanwha Techwin Europe

Heriot House, Heriot Road, Chertsey, Surrey, KT16 9DT, United Kingdom
Tel : +44.1932.57.8100 Fax : +44.1932.57.8101

www.hanwha-security.eu

Hanwha Tehchwin(Tianjin) Co.Ltd

No.11, Weiliu Rd., Micro-Electronic Industrial Park, Jingang Road Tianjin 300385, China
Tel : +86.22.2388.7788

www.hanwha-security.cn

Hanwha Techwin Middle East FZE

JAFZA View 18, 20th floor, office 2001, 2002, 2003, Downtown Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates

http://hanwha-security.com
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